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Mirli und Sage ussem Giu

Von EDUARD FISCHER

Federzeichnungen von Albert Hiubi

Mit der Riseband

Vor viltusig Johre, wos no Rise gge het uff der Wilt, isch so ein uff syner
Wanderschaft au i eusi Gdged cho. Die isch dozemol no ganz ohni Form und
Gstalt gsi und der Bode littig as ntt eso. Wyt und breit kei Monsch. E Wiiesch-
tene isch das, het er dinkt, do gsuch i lieber Barge, Biarg und Tiler. Mit syne
Risehind het er jetz der Bode afo zimestoRe zue griislige Walme, so wyt er het
moge linge. Fasch am schonschte syn em derby eusi Jurabirge grote. Vor
Freud het er se notisno eister hocher gformet und usgrichtet wie Dachfirscht.
Hie und do het er vo de Finger Littchliimpe abgstreift und furtgschlinggeret,
ass sy dnenabe bi sine Gipfle trolet sy bis {ibere zum Rhy. So sy dort dBirge
im Fricktal, Baselbiet und Schwarzbuebeland bloff no Hoger worde, aber im
vordere Jura hochi und lingi Chettene blibe. Zfride isch er fiir nes Wyli ab-
ghocket und het sys Wirch bitrachtet. Won er derno wyter ggangen isch, het
er am Hockplatz e teuffi Dille i Bode driickt gha, der Hauesteipal}, wie me
hiitt no cha gseh.

sMieschfraueli

Zwiische de Gmeine Chappel und Wange hets emol e strube Hindel gge
wige der Waldgrinze im Born. dChappeler hei vore Untervogt brocht, dWang-
ner heige bi der dicke Bueche der Marchstei versetzt und hei ihri Grinze mit-
eme Bannbrief bewise. Da Stryt isch im Untervogt ganz unglige cho; sy Frau
het nimli vo Wange gstammet und also het er dort syni nochschte Verwandte
gha. dUntervogti derno het im Verschmeukte dei alt Bannbrief gstibytzt,
het ne ihrem Vatter uff Wange brocht, und di het ne gleitig verbronnt. Uff das
abe hei dChappeler vorem Gricht der Chiirzer zoge und ihres alte Richte ver-
lore. Wils aber ne Grichtigkeit git, het die bosi Frau derfiir miiesse biiefe. Wo
si gstorben isch, hei dManne der Sarg nit vom Bode brocht; di isch gstande
wie agharzet. Me het e Pater miiesse hireriiefe usem Oltner Chloster, afl er
der Bann tiiei briche. Di het vier anderi Totebaumtriger verlangt, e Beck und
e Metzger, e Miiller und e Wirt. Lang het er bittet und bsidgnet, derno griieft:
Eins zwei drei, vier Schelme trdge der feuift untere Stei! (Unter dGrabplatte,
heilt das.) Wo si aber der Sarg a de Seili hei wollen abelo, jemer, do springt
der Deckel uf und die Totni im rote Jiipli isch dur dLuft dervogfloge wie ne
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furige Schyn. Vo dort a het si bi der dicke Bueche im Born geischteret, alt und
wiescht, miteme Mieschbiirzi uffem Chopf statt eme Hiibli; drum redet me no
hiittigtags vom Mieschfraueli im Dorf Chappel.

sVogeli uffem Baum

Ganz fritecher albe syg zEgerchinge no kei Chilche gstande, me heig die
Verstorbne tiberem Fild dne zHirchinge vergrabet. Einisch isch e grofe
Stirbet aggange, i glaube dPescht. Do hetme Leiterwige voll Totni miiessen
liberefiiere, und wenn ein drababe gheit isch, so heige die abghertete Fuehrliit
gseit: Lotne no ligge, me nimmtne de morn! Es isch es Eldnd gsi, nit zum sige.
Kei Heilige het wolle ne Wank tue, nei, en usdde Goli het sogar grotiget, me
soll a der Chriizgass e Tiifel ufstelle und enjedere soll vor dim zum zmorge
go ghorig flueche. Der Herrgott aber wird jetz dinkt ha, gnue syg gnue, schickt
eis vo syne guldgile Vogeli uff dArden abe, das het gassen- uf und -ab gsunge:
trinket ab Bibernill, so stidrbeter nit so schnill! Jede het uff di guet Rot glost,
het vil Bibernill trunke, und do het der Tod verspilt gha.

Der Grofvatter am Altgrabe

Der Grofvatter isch einisch znacht gige de Zwolfne ussem Anergiu hei-
zuegloffe, im Winter, bi Schnee und Bysluft. Gmiietlig isch das nit gsi, ehnder
zum verschrecke, er het nimli der holzig Stdg iiber dei Altgrabe nit chone
finde. Di chitzers Stig, bin i de blind, het er didnkt. Uf und ab isch er ggange,
het mit em Sticke dur dSchneewalme gstoche und doch der Zuegang nit troffe.
Grad het er wolle hilfio riiefe, do machts psch! und e griislegi wyfi Wulche
chunt usem Bode und macht es Grinnigsicht wie der Bos. Sackerlott, sackerlott,
das isch niimm zum Gspasse, het er didnkt und het sogar afo schlottere. I dim
Augeblick aber ischs em wie ne Watterleich dure Chopf gschosse, wasne chont
rette: er het gleitig der lingg Schueh ufglost, do machts wider psch uss der
Woulche, und die isch zimegfalle wie ne Hiiehnerweih wenn er z Bode schiesst.
Der Grolivatter het verschnufet, aber wo isch er jetz gstande? Bi der Wyde-
fildbrugg isch er glandet gsi, schufwyt am Altgrabestig verby. Jojo, het er
briimmlet, woner wyter ggangen isch, gige sVerhixe hets eister no ghulfe,
wenn me der lingg Schueh ufgschniieret het!

Der béis Bur

Es isch emol e bose Bur gsi, dd het gar e liebi Tochter gha, die isch mit eme
arme Chnichtli zum Hirote einig worde. Natlirli het das im Vatter hinten und
vore nit passt, und wo si snochschtmol mitem dervo will rede, haut er mitem
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Hiilpisticke gig se, ass sie tot umgfallen isch. Das het er fryli nit i der Absicht
gha und het vil drunter glitte. Es het ihn erinneret, assme seit, sottegi Vetstorbni
chome znacht am Zwdlfi fiir ne Stund us de Griber und tiiege i der Chilchen
am Altar fiir ihri Ubeltater bitte. Das ischem niimm usem Chopf, bis er silber
zur gmildte Zyt i dChilche gangen isch, fiir der Tochter abzbidtte, was er to
het. Was muel er aber erlibe? Schlags Zwolfi goht dChilchetiiren uf und es
chunt e schoni Frau yne mit drii Chindli a der Hand. Das isch si Tochter gsi,
der rot Strymen a der Stirn hetse verrote, und deini drii Chind wiren allwig
ihri Nochkommling gsi. Das hetne schrockli duret, und er hitt girn gredt, aber
dStimm ischem scho verlore gsi. Do goht dChiletiire nomol uf, und jetz sy si
chuppelewys cho, die Totne us der Anerwilt, hei dBink, dGing voll gfiillt
bis fiire zum Altar, won #r gchneulet isch und scho i der Totenangscht der letscht
Schnuf to het. Am andere Morge heisne gfunde, aber niemermeh het tiberne
gschumpfe,

E lingi Tanzete

E mordsryche Burema, i sige nit wo im Giu, di het es bildschons Tochterli
gha und minge Bursch hitt das gidrn ghiirotet. Der Vatter aber hitts keim
gonnt, lot denn aber us luter Gugelfuehr lo ustrummle, 4r wolls dam zur Frau
gee, wo am Martismiret am beschte chonn tanze. Gar minge tolle Chnab het do
gmeint, das Gliick miiessi ihm zuefalle. Aber ufem Tanzbode isch au e fyne
fromde Heer atritte und het sofort agfange mit der schone Jumpfere zwalzere
und zscharmiziere, bis ein vo de vertdubte Dorfbuebe riieft: Luegetau, het di
nit ChlobeftieB wie der lybhaftig Tt . .. ! — Fertig rede het er niimm chonne,
sWort isch em ygfrore uff der Zunge, au alli Liit sy ygfrore, jo sganze
Hus isch e risige Yschmocke worde. Das isch so blibe Johr und Tag, bis emol
e Hamperchsbursch is Dorf chunt und iibernacht frogt. Us Ubermuet rotet em
eine, er solls doch i der Yschhiitte versueche, dort chonn er vlicht sogar sGliick
mache. Und verzellt em, was mer scho wiisse. Did Hamperchsbursch isch nitemol
verdatteret drab, au nit vorem Hornlima, wo bim Yschhus uff ihn gluschteret
het. Zersch miief er mit ihm zume Gwett atritte, seit di, im Chiller unte es
Fals Wy ustrinke bis ufe letscht Tropfe. Der Bursch isch au mit dim yverstande
sy, het aber gly gmerkt, er heig der litz Finger verbunde; der ander het nimli
chone trinke wie ne Heid, schlipft andtli sogar dure Spunte is Faf yne fiirs
allerletschte Tropfli chonne ufzschlicke. Jetz aber isch au euse Hamperchs-
bursch i Schwung cho, schlot mitem Schlegel der Spuntzapfe zue und het so der
Bos gfange. Nochhir isch er ufegstige und het im Ygang afo fiire. Was gscheht?
Notisnoh, zletscht aber ganz gleitig isch da griislig Yschmocke ufgschmolze,



dBalke, dWind, dLiit sy viirecho, au silb schone Meitli. Das isch eusem
Biirschel ume Hals gfalle und het griieft: Du bisch der richt Tinzer,
di will i zum Ma ha und siisch ekeine! — Aber der Tiifel? I weiss nit, ob er
sithar use cho isch; tel sdge jo, tel nei und meine, er lib no hiitigtags im Wy,
bsunders i dim, wo die schwarzi Chatz druff hocket!

Gruselgschichte
wo me bim Obesitz verzellt het

Do het emol im Giu e Bur glibt, rych wie ne Chalberjud und gytig wie ne
Schlofhund. Der Hans, sys einzige Chniachtli, het der ganz Chare miiesse zieh,
aber ass er em derfiir au zisse gge hit wies briichlig isch, dodra het der Bur nit
gsinnet, Eme Nochber isch das zHidrze ggange und seit zum Chnichtli, sy
Meischter iss hintedure die beschte Stiickli. Uff das abe het der Hans afo
mirte und boleete mitem Bur. D4 isch vor Tdubi fasch verworget, seit aber,
guet, morn chonn er Wiie ha, miiess aber zersch no nes Meischterstuck lifere,
namli znacht schlags zwolfi silb Unghiilir bi der grossen Eich erledige. Ab-
gmacht, briimelet der Chnicht. Zur abgredete Zyt isch der Bur in es Chuefili
gschloffe und het bi der Eich afo umegumpe und geischtere. Der Hans het
aber e Ryswillechniittel hinterem Riigge barat gha und wo ne der Geischt will
aspringe, haut er em di iibere Chopf, ass er umgfallen isch wie ne Sack. Druf
isch er ohni umzluege heigange. Unter der Tiir stoht dBiiri und spottlet, &b er
uff dNiss iibercho heig? Ig nit, aber sUnghiiiir, seit der Chnicht, das rodt si
niimme! — Herjemer, das syg jo der Ma gsi, jommeret dBiiri und ronnt is
Fild use. Der Chnicht aber isch augebliggs wiggloffe, tiber all Bdrgen us; me
het ne niehmeh gseh im Gau.

Einisch isch e Chuppele Studinte binandghocket; eine vone isch no gar
jung gsi und nonit geicht uff Studintestreiche. Di heisi jetz as Seil gno, heine
tiberredt, znacht am Zwdlfi as Beihus bi der Chilche go himmere. Vor dim
forcht dr si niit, het er gseit und isch staregangs ggange. En andere isch scho
vorus im Beihus inen alte Totebaum gschloffe, und wo derno der Jung dusse
ganz wacker a dMur himmeret, rodet si d4 im Totebaum, stoht uf, miteme wyfe
Lyntuech verchleidet, und will sStudintli iiberfalle. Das aber riieft: tot isch
tot — und haut em der Hammer a Chopf. Deine isch umgfalle wie nes Bliitschi
Holz und het si niimme grodt. Im glyche Augeblick chome die andere derhir,
wo hinterem Chilchhofgatter gluschteret hei. Was fiir ne Beschdrig hei si
atroffe! Eine vo ihrne Kamerade tot, der ander aber, sobald er der Verlauf
begriffe het, isch uffem Platz ine Ohnmacht gfalle, het der Verstand verlore,
isch siner Libtig niehmeh klar worde.
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Ame Obesitz hei die junge Liit mitnand allergattig Wetten abghalte und sy
derby eister meh ine Yfer und Ubermuet grote. Eme stisch schiiche Meitli hei
si ufgge, uffem Chilchhof zntchscht bim Beihus es Chriiz uszrysse und e
Hampfele nasse Hird ussem Loch zruggzbringe. As isch ganz tapfer ggange,
aber uffem Wig iibere Chilchhof synem all die griislige Gschichte zSinn cho,
wo men im Dorf verzellt het, vo der Chatz im Birebaum, vom Torligeischt,
vom Sigrischteschelm, vom Chriizverbronner und meh eso. Ganz vergelsch-
teret ischs am Platz acho, isch abgchneulet und het sChriiz uszerrt. Aber jetz
ischs em i Sinn cho, ass ds im Totne uff der Bruscht chneulet, herjesis, und do
hets, scho ganz verwirret, miteme gleitige Ruck das Chriiz zruggstosse i Bode,
unggachtet zmitts dur sys Fiirtech abe, ass es vollig mitem Grab verhiankt gsi
isch. Es will ufspringe und cha nit, as hitt di im Grab ihns gpackt! — Das
isch zvil gsi, sHirz ischem broche, dim Arme. Syni iibermiietige Kamerade
heis tot miiesse heitrige.



dHirdminnli sy furtgloffe

Es isch silbi Zyt gsi, wo no Hirdminnli im Bode gregiert hei. Die hei de
Liit im verschmeukte gar vil ghulfe, am liebschte znacht. So ischs lang au bim
Dunnerehans zuegange. Emol wo di pfliieglet het, leggen ihm die chleine Friind
ime wyfe Tiiechli yglyret e Pfannchueche mit eme silbrige Misserli i dFure.
Das het denn dFrau richtig gfunde und si hei munter zNiini ggdsse. Aber statt
ass si nochethidr sMisser mitem Tiiechli wie briitichli wider i dFure gleit hitt,
wird si ne Schelm und treit beides heizue. Ussem Tiiechli hetsi ne Chopflumpe
gmacht, hockt hoffirtig vors Hus und fot en Opfel a schire, Notisnoh het si
aber gspiirt, es Fiir ztinti im Chopf a und das wollse verbronne; ganz narichtig
isch si drab worde. Nochbere hei verzellt, uffsmol syg si ufgsprunge, der
Diinnere zue — druf hetme si niemeh gseh.

Bime Metzger hets nit besser gindet. Bi didm heisi bsunders znacht
gschaffet, Fleisch ghacket und gwurschtet, schtner chdntmes nit mache. Dim
sy Frau het do gmeint, si miiess das partu einisch gseh, grupet i der Schol unter
ne Biitti und het gmeint wie gscheit das syg. Aber dHirdminnli hei die Biitti
brucht, liipfe sen uf und — gsiih die gwunderfixegi Frau, hei e Geuss usglo und
dBiitti lo falle. Nachethir heisi nie meh gwirchet i dim Hus. dMetzgersfrau
aber het ihres Libelang miteme Buggel miiessen umelaufe.

Au es drittsmol het me dHirdminnli us Fiirwitz vergelschteret und so
dndtli ussem Dorf uf ewig vertribe. Das isch bime Schnyder passiert. Zue dim
synere Frau het en anderi gseit, wil bi ihne dHardminnli y- und usgoie, so
sollsne doch einisch Asche streue, ass me gsuch, b si wiirkli Antefiiess heige.
Das het dSchnidere au wunder gno, goht und machts. Aber dMinnli hei
grad gmerkt, ass si jetz wyssi Trampli ufe Bode zeichne und ass si verrote syge.
Uf und us der Arde, dLiit wei spitzfindig wirde, hei si griieft und sy frei weidli
furtgloffe, ussem Hus und au uss dim Dorf. Vo denn a, seitme, heigs keini
meh gge im Gau.

I de Wissermatte

Friiecher het men au bi eus i der Giged sLand nit bschiittet, me hets gwis-
seret. dBure hei bi der Diinnere Ablduf grabet und sWasser i dMatten use
greiset. Das het guet to. Schlimm aber isch gsi, ass mingisch ein im andere
znacht das Wasser abgstochen und uff sini eigete Matte gleitet het. Das het au
der verbauschtig Niderhofbur gmacht, aber wos vore Vogt cho isch, so hetter
abglaugnet und sogar derzue gschwore mit ufghebte Finger, Der Vogt het do
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gseit: guet, jetz heig er silber der Herrgott zum Richter gmacht iiber die Sach,
miiess denn also au verlyde, was ihm di zuesprich. Das hetsi gly entschide.
Scho bim Ynachte het em Niderhofer der Chopf afo sure und gschwille, wie
wenn er wott verspriange; schlags Bittzyt aber isch er umgfallen und tot gsi.
Schlimmer no, au im Grab het er kei Fride gfunde, het i de Nachte mit der
Wisserschuflen i der Hand miiesse go geischtere, as mocht er guetmache, was
er synerzyt verbosget gha het. Minge hetne gseh, so lang, bis die junge Bure
das Wissere ufgge hei, wil me jetz het afo Bschiitti filere. Aber was wotsch,
es git dere wo druf schwore, me gsii no eister dort uss i de Matte ufeme alte
Grabebriitschli ne wysse Has hocke, di heb schynts au niit Guets uffem Gwiisse!

Bimz Rybimannli 2T aufi

Jede Friiehlig, wenn sLaub agfange het gruene, isch i de hile Nichte sRybi-
mannli dur dGasse gloffe. Bi de Hiiser, wo schoni Meitli gwohnt hei, hets a
dPfeischterlide popperlet und gchiischelet, 4s hitt e Gotte notig. Es isch e
gwogti Sach gsi, ihm di Gfalle ztue, Gotti isch namli der Wasserma gsi, ein wo
me lieber nit mitem Chriesi 4sse sott.

Vo der fritienere Rybi, me het albe dort Hanf gribe, isch zue myner Buebe-
zyt bloss no der Stei vom Wasserrad i der Diinnere uss gstande, binere teufe
Glungge, em Rybimannli sim Hei. Emol denn het e guraschierti Buretochter
gmeint, ihre chonn niit gsche bi de Wasserliit, oder der Gwunder hetse gstoche,
em Rybimannli fiir Gotte zuezsige. Barfiiessig isch si vom Bord i Bach abe
gstige, do isch d4 still gstande, sWasser hetsi teilt und si het chénnen ynelaufe
wie durne schone Garte. Scho isch der Wasserma mit syne Strubelhoor barat
¢stande, und sRybimannli het zur Taufi gwunke. Sy Frau het sChleine mit
Anteschmutz ygribe, der Gotti hets durs Wasser gschlinggeret, derno ufenes
Rosshuebeblatt gleit und der Gotte diitet, si s6ll em Chind e Name gee. Pimper-
limei solls heisse, het si griieft und derzue glachet, wil si a ihres friienere Ditti
dinkt het. Au der Wasserma het glachet, druf aber gleitig der Gotte vor-
gschlage, ibermorn syg bi ihne Diinnerechilbi, also soll si am gscheitschte grad
doblybe. Das num se griisli Wunder, git em dJumpfere fiir Antwort, aber si
heig jo am Bachbord ihri Schueh lo stoh, die miiess si zum Fischt doch reiche,
er sollre sWassertor ufmache fiir es Wyli. Das isch denn gscheh. Hinter
de Studen aber hei scho dDorfbuebe gluschteret, mit eme Seili i der Hand, und
wo s Meitli duss gsi isch und hinter ihm au der Wasserma der Chopf fiire-
gstreckt het, heisem alehopp das Seili ume Hals gschlinggeret und heine diw
richtig gfange. Natlirli het er tobt und tdubt wie ne Wilde, dBurschen aber hei
verlangt, er soll all Gotte, woner vo de friiechere Taufete hir zruggbhalte heig,



augebliggs uselo, stisch heig er denn der Gugger sletschtmol ghore riiefe. Er
het kei anderi Wahl gha, dd Stiirmi, und so sy zue dere hirzhafte Gotte no
siben anderi grettet worden und heicho. Em Rybimannli aber und sym Wasser-
ma isch ihres iible Sinnen und Trachte fiir alli Zyten abto gsi.

Viirnibmi Géiuer

Wo hiittigtags das schone Dorf Cheschteholz lyt, hets vor Johrhunderte
erscht zwee drei Hof gha. Uff eim dervo hei die vom Gschlicht von Rohr
gwirchet. Me muess namli wiisse, ass silbi Giged und fasch sganze Giu doze-
mol inere Grofi ghort het; dBure sy also bloss Lichemanne gsi. Si isch kei
bosi Heerefrau gsi, denn am liebschte het si unter ihrem Burevolch glibt, isch
vo eim Hof zum andere ggange fur zur Sach zluege. Au inere Grofi chas derby
passiere, ass si verlauft, bsunders im Nibel und Rigewitter. So het au si
amene Schlichtwittertag sUngfehl gha, i dWissermatte zgrote und ines
Glunggeloch abezgheie. Morderlig het si Hilfio briielet. Das het denn der
Ruedi von Rohr, ihre groscht Bur i der Giged ghort, isch i de hile Sitze derhar
cho, het dGrofi grettet und se heibrocht uff die warmi Stubechunscht. Wo si
wider bi Ote gsi isch, het si gseit: Ruedi, i weiss dir chum zdanke. I will dir es
Mannsliche gee, das sollsch du dyne Sithn vererbe, au es Wope und e guldige
Bicher zum Adinke. — Alles isch so greglet worde. Vo dort a hei sech dSiithn
vom Ruedi nochem Vatter afo namse, hei unterschribe Hans Rudolf von Rohr,
Durs Rudolf von Rohr, etzittera. Uber der Hustiir hei si a allne ihre Hof e
Wopestei ygsetzt, und ussem guldige Bécher hei nochhir dEtbvettere trunke,
wenn si alben im Halbmon zEgerchinge dMannslicherichnig abghalte hei, und
er isch hiit no vorhande.

En onzige isch fiirblibe

Me seit Onzige und meint sDorf Onsingen. Das chunt vo dorthir, will vor
vilhundert Johre mol dPescht i der Giged gwiietet het. Do syge dLiit
schwadewys gstorbe, ass zletscht nume no eine, en onzige tibrig blibe syg. Au di
hei die anderen us der Nochberschaft, wo verschont bliben isch, gschoche wie ne
riidige Hund; bsunders de Meitschi hetme ybliuet, si sollen am onzige verby
luege. E tolli Talere aber het trotzddm sGurischi gha, ihn zhiirote, und si hets
nit milesse bireue. Si hei Chind und Chindschinder erlibt, und das neue Dorf
het der Name Onzige iibercho.
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sGuldbriinneli lauft

Vor vielhundert Johre, wos no Grafe gge het, do het au ein tibers Géu
regiert, dim ischs emol grote, es Hirdminnli zfo. Das heig er zwunge, ihm
all Tag e Schiille voll Bornguld zbringe. Aber alles het eben es And, und so het
sZwirgli zletscht nume no ne Hampfele vo syne friienere Schitz gha. Es isch
silbi Zyt gsi, wo dd Graf sogar Kiinig worden isch. Das het en grusam hoch-
nidsig gmacht. Jetz het er im Hirdminnli bifohle, es miiess thm e guldegi
Chrugele mache, der Frau Kiinigin zum Gschink. sHirdmannli het au da
Wunsch no erfiillt, aber sluter Wasser hets brieget, wos das Gschink {iber-
reicht het. Nochethir het mes niimme gseh am Kiinigshof; as hitt mes i dFlucht
gjagt ischs uf- und dervogloffe, zrugg i sy Hohli im Born. Es Johr isch verby-
ggange, und am Kiinigshof isch e Kronprinz gibore worde. Das isch dort sletsch-
te Gliick gsi. Gly druf isch dKiinigin gstorben und us Hirzeleid der Kiinig au.
Wo derno der Kronprinz erwachse gsi isch, het 4r miiesse sRegimint {iberneh
und hitt au solle hiirote. Me het ihm gseit, im Gau heigs die schonschte und
tolschte Meitli wie niene. Die het er wolle bschaue. Chum isch er i der Giged
ytroffe, het das sidlb Zwirgli verno, hetem bime Eichbaum am Born ufgluret,
zwickt ne miteme Riietli und verhdxtne zume Frosch. Fiir dLiit isch der jung
Kinig eifach verschwunde gsi, aber eister am friileche Morge und bim Sunnen-
untergang darf er fiir nes Wyli mit syr guldige Chrugele viirecho zum spile.
Denn tuet e fyne gile Risel wie nes Wasserldufli dur dLuft stiibe und dLiit
sdge: lue dort, sGuldbriinneli lauft!

dHérdmiannli am Born

zBonigen dne het ineme verlotterete Hiisli en armi aber gueti Mueter
gwohnt mit ihrne Chind, im Nochberhus en alti Jumpfere, gar e bosi. Emol isch
silbi Mueter i Born ufe go Holz zime ldse, do ghort si es Stimmli wo seit:
prassier, prassier! Und wider: nimm no mehr! Nomol: gang jetz weidli hei! —
Arig isch das, het eusi Frau didnkt, het aber dim unsichtbare Mahner gfolget.
Chum isch si wider deheime, fots a schneie wie Chittelficke und ischs chalt
worde, en jedere Hund wir verfrore.

Wir das gsi isch, wo se do so friintli gwarnet het, isch der arme Frau erscht
szweutmol klar worde. Do isch si au wider zHolz i Born ufe ggange, het e
Sack voll Chnucheli, das isch Abfall, wolle zimelidse. Was hetsi do erlibt? Un-
sichtbari Hind, so hets gschinne, hei mitghulfe zimelise und abfiille, ass ihre
Sack im Schnuz voll gsi isch, und wider het silb fyne Stimmli bifohle: gang
jetz hei!l — Das het si gmacht, aber au nit vergisse, vorhir friintli zdanke.
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Deheimen aber, wo si der Sack usleert, was drohlt zletscht use, was meinsch?
Es Mockli luterlotigs Guld ischs gsi. Mit dim isch dArmuet uff ei Schlag bi der
Frau und ihre Chind vertribe worde.

E Fehler aber het die gueti Mueter nochethidr doch gmacht; si hets nit
chonne ebha, der Jungfere Nochbiiri zverzelle, wie si sGliick gfunde heig. Die
isch staregangs au i Born gange miteme Sack, het gly gmerkt, ass au jetz das
chleine Hirdminnlivolch i der Nochi isch und het kommitiert: vergdsset mer de
sGuld nit! — Wiirkli, im Umeluege isch au ihre Sack voll gsi, do vernimmt si
es Stimmli wo seit, si sollnen aber erscht i der bschlossene Chuchi usschiitte.
Das woll si tue, hetsi versproche. Denn uf und hei wie sBysiwitter! Wo si
aber der Sack usgleert het, was drohlet und grablet do fiire? Es Nischt voll
Schlange, grasgriteni Schlange! Die hei zischt und ziinglet, sy uff dFrau los-
gschlidnglet und heise wolle byen und vergifte. Hitt si nit richtzytig chonne
furtspringe, i weils nit ob si ldbig dervo cho wir! Me hetsen aber nie meh gseh
im Land.

Gschichte vom Hinzirof

Einisch isch e Chnicht ussere fromde Giged is Gidu cho und hitt girn
dinget. Aber er het blof bime Bur mit Rol} wolle ytritte. Hind si Rof, het er
eister gfrogt, und drum hetme dim glungne Kobi gleitig der Name Hinzirof3
aghiinkt. Zletscht het men ihn a ne Witfrau zCheschteholz gwise, bi dere wiirds
em gfalle. Ufem Wig dorthi, woner bime Fildchappeli verschnufet, trifft er
mitem Hornlima zime. Di winkt ime Chriievogel, rupft em e Fideren us und
seit resolut zum Chnicht, dr soll mit sym Bluet fiir drii Johr unterschrybe, so
wird ihm alles grote, aber nochem dritte Johr miiess er denn syne sy. — Mer
wei de luege, didnkt der Chnicht und unterschrybt. Alles isch ytroffe wie
gwinscht, er het sogar dBiiri chonne hiirote. dLiit aber, echlei verbauschtig,
hei gschpissegi Sache vonem brichtet, zum Byspiel: im Heuet heig er Hilf
vonere Trybete Hornlimanne gha.

Die drii Johr sy im Schnuz verbygange, und einisch znacht hetsi der Horn-
lima vorem Pfeischter gmildet. Er s6ll em doch nomol drii Johr gee, bittlet
der Bur. Nume, wenn erem all Johr chonn en andere zueha, chunt er fiir Ant-
wort tiber. Men isch so einig worde.

En andere zueha? Das het er so gmacht: E Nochber hetem gchlagt, ihm syg
es neus Wagerad gstohle worde, ob ir ems nit wider chont verschaffe? Der
HinziroR rotet em: morn, wenns Mittag liitet, steck es neuis Rad ane eichegi
Achs, driihs ringsum und sdg derzue: Redli Redli lauf zum Choli, asser sWage-
rad mir holi! — Der Nochber het das ginau gmacht, und was gseht er? E
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Hoferbur reiflet im Schweill das gstohlne Wagerad derhar! Do dinkt der
ander, did Sapperlott woll er jetz zschnufe mache und driiht no gleitiger. Das
het aber der Schelm nit usgstande, fallt um und isch tot gsi. Das wir der erscht,
het der Hanzirof dinkt.

Drufaben aber ischs nidsi ggange mitem Hinzirof8, weder szweut no sdritt
Johr ischs em glunge, em Tiifel der Zoll zleischte. Bim drittemol, sisch grad der
Johrtag gsi zum Ablifere, het er mit syr Frau zNeuedorf amene Hochzyt mit-
gmacht und isch fideel gsi. Wos gheifle het, sgib kei Wy meh, sFall syg
leer, seit er zum Chnicht, er soll go der Choli gschirre, is Elsif§ fahre und es
FaR Wy zruggbringe. Me het gmeint, er mach Gspall und het ghorig glachet.
Der Chnicht isch ggange. Chum isch er im Sattel ghocket, het sRof afo speiche,
isch i hile Sitzen i dLuft gstige, hoch iiber dRoggeflueh us, iibere Barschwang
yne, Uibere Gampebirg und dMiinschtertiirm zBasel, ass der arm Chnicht es
herjesis usgriieft het. Do miirtet aber der Schwarz unter ihm, er s6ll bigosch
schwyge, siisch wirf 4r nen ab! Was keine glaubt het, isch ytroffe: im Ume-
luege isch der Ryter zruggcho miteme Fall vom beschte Elsdsserwy. Me het
friischerdings afo Gsundheit mache, aber im Hinzirof isch derby sGlas ver-
sprunge. Druf syg er ganz bleich worde, heig sLibera uss der Totemall gsunge
und zum Schluf§ gseit: no hiit giben ig e Chriiefral8. De Liite sygs yschchalt der
Ruggen ufgloffe bi dene Worte. Was er vorusgseit het, isch aber ytroffe
uffem Heiwig. Bim Chappeli heten e Gwaaggeschwarm packt und dur dLiift
dervo treit, weill der Himmel wohi. Vom Hinzirof isch niitmeh iibrigbliben as e
schwarzi Hand, wo me andertags bim Chippeli gfunde het. Das hetme derno
abgrissen us luter Schreck, aber es steinigs Chriiz, wo jetz a sym Platz stoht, er-
inneret no hiittigtags a silbi strube Zyte.

dBérgmeitschi

Uffeme Birghofli hei zwo Jumpfere glibt, die hei alles gha was zum Libe
notig isch, nume kei Ma. Si sy ebe brandschwarz gyzig gsi, drum hetse keine
wolle. Me hetne Birgmeitschi gseit, Waldhixe hitt besser passt wie mer wirde
gseh. Emol isch ne Hungersnot usbroche im Land; bsungers im Tal hei dLiit
schrockli miiesse lyde, hei chum meh obbis zgnagen und zbyfle gha. Es Migdli,
won em gchiint worden isch, het denn fasch us Verzwyflig bi de Birgmeitschi
agchlopfet. Die eltischt het sGuggerli vo der Chuchitiir ufgmacht, ghort a3
um Brot battlet wird und geitscht: me git niit! — Das arme Migdli isch druf
im Wald zuegange, me hets vo dort a niemeh gseh. Das het also sAnni uffem
Gwiisse gha, die Alt. Die jiingeri, hetme gseit, heigs no erger tribe. Am Obe,
wo dSchwoschter scho gschlofe het, het die i der Chuchi e Laib Brot agschnitte,
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— hetje, do tropfet Bluet drususe! Gleitig springt si i Stal, fiir sBrot de Sdune
zfiietere. Das het aber niit gniitzt, jedesmol bim Brotschnyde isch sglyche
passiert, und so hetsi drei T4g lang de Sdune Brot miiessen ynegee. Wo aber am
Morge druf sAnni i Stal chunt, lyt dSchwoschter am Bode und isch tot. No
schlimmer, si het afo geischtere, het am Trog mit den Siune miiessen isse, as
wir si silber es Tier. Ddm het sAnni niimm moge zueluege, het zimepackt und
isch dervogloffe. E Hamperchsbursch, wo verby cho isch, het nochethir ver-
zellt, es syg an ihm duregronnt wie ne Witterleich. Nit wyt, im Wald heigen
ihns drei hungregi Wolf {iiberfalle, zBode grisse und riibis stiibis ver-
schlunge, ass nume no nes Chrittli voll Guldstiickli iibrig blibe syge. Die het
der brav Chnab is Dorf brocht, und me hetsen unter die arme Liit verteilt.

I Gottsname

Es isch emol e Holzer gsi, e griislig arme. Sy einzig Rychtum ischem dFrau
und sBuebli gsi, und wenn er bloss a die ddnkt het, so ischs em bi der Armuet
scho vil wohler worde. Emol het er bim Holze im Wald wie scho mingisch mit
Plin und Wiinsch a der Zuekunft umebaut, do stoht fasch wie usem Bode
gstampfet en eigelige fromde Heer voranem, seit graduse, ir wiiss was ihm
fahli und er chonnt au hilfe. Gib mer das, was bi dir deheim im Ofenegge hockt,
denn wirsch vo mir Gild bis gnue {ibercho, all Hiiet voll Gild! — Wir hitt do
nit ygschlage? Au der Holzer machts und het gmeint wie gscheit. Guet, miigglet
der ander, i drii Johre chom er sy Gwiinscht cho reiche, er sollen unterdesse
guet hiiete. Wie isch der Ma verschrocke, wo der Fromd wigglauft, mit eim
Bei gstablig wie uff Stilze. Jemers, was hani gmacht, ischs em dure Chopf
gfahre, hesch di 5bbe mit em Bos versproche? Sofort isch er heigloffe und — do
hockt dort im Chunschtegge sys Buebli und het zfride gvitterlet. Er heig der
Chlei verhandlet, het er vor der Frau gjommeret. Hilfgott, het die griieft, het
aber au es Gigemitteli grotiget: Si wolle sBuebli lehre, alles i Gottsname ztue,
i Gottsname ufzstoh, i Gottsname zisse, i Gottsname uff dStro}, und so wyter.
String hei si druf ghalte, ass der Chlei und si silber das agwindt hei und hei ne
grofle Troscht derby gha. Richtig, im dritte Johr isch der Bos agruckt. Wider
isch der Holzer im Wald a der Arbet gsi und sBuebli bynem. Er gseht der ander
cho, nimmt gleitig es Tannli und tuets entaschte bis uff die zweu oberschte
Zwyg, all es wie nes Chriizli usgseht, und git das im Buebli i dHand. Wirfs
nit furt, seit er zuenem, sig eister: i trige das i Gottsname. — Der Bos het im
Buebli gwunke und das isch gange, aber ufe Heiwig ischs gange, das gscheite
Chind. Eister wider hetem der Bos ygredt, das Chriizli wigzwirfe, denn het er
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fir Antwort iibercho: I triges i Gottsname! Das het en schliefli ermiiedet
und ganz verschnupft, all er kei Schritt meh to het, bloR gstampfet wie nes
wilds RoB; do isch unter ihm der Bode ufgange und hetne riimpis stiimpis
verschliickt. Wo der Vatter gly drufabe heicho isch, het er sBuebli mit der
Mueter wider ufem Ofebinkli atroffe, gsund und zwig, as wir gar niit passiert.

sGliick gfunde

Me cha sGliick nit ab jedem Griienhag pfliicke, es muel’ eim voremsilber
i dHind falle. Das het au silbe Chnab vo Chappel dinkt, wonem i de Born-
matten obe unverhofft useme Miiseloch es Goldmockli, so gross wie ne Nuf, i
dHand grugelet isch. Vor Ubermuet het ers i dLuft gworfe und — richtig i de
Ghiirst verlore! Wie nes Lauffiiiir isch da Vorfall vo eim Dorf zum andere
bikannt worde, und jetz het alles wolle im Born go Guld sueche, dGunzger,
dHirchinger und dEgerchinger, dHigedorfer und die Chnabe vo Wange;
aber niit isch niit, Gliick het niemer gha derby.

Dozemol isch zChappel es arms Chnichtli verdinget gsi, e subere brave
Bursch, nume halt arm wie ne Chilchemus. Es Meitli vo Bonige hitt er wolle
hiirote, aber wo Gild neh und nit stihle, seitme? Uf und furt, het er dankt, i
muess ewigg, muess i der Fromdi e besseri Astellig sueche und so im Gliick
vlicht etgige goh. Sofort het er sBiinteli packt, het aber doch no sys Meitli
wolle go troschte zBonigen dne. Do derzue het er der Wig iibere Born
ygschlage; dort hei grad chriseldick dSchliisselblueme bliiet, e wahri Pracht.
Gleitig het der Chnab e ghoregi Buschele fiir sys Meitli zimetreit, die het er
ihm freudig i dHand driickt, do ischs — luegmenau, en Arfel Guld, luterlotigs
Bluemegold! Wollwoll, das het jetz der Hiirot sTor ufgmacht, cha men 6bbe
dinke, isch das richte Gliick vom Born gsi, wo unverhofft chunt und zue de
Liit wos verdiene.

dW asserjumpfere

Bi der Diinnerebrugg zChappel het e Wasserjumpfere ihres Revier gha.
Sonegi Liit hets dozemol no gge. Nit wyt dervo, bi der Miihli zRickebach
het es Rybimannli ghuset und bi der Brugg vo Chleiwange en olte graue Wasser-
ma, das hetme wohl gwiit. Vor der Wasserjumpfere zChappel hetme bsun-
derbar dChnabe gwarnet, wenn si i de Maiobe bime Wydebaum gstanden isch,
wyss wie nen Ilge, und gsungen und gwunke het. Znochst bi der Brugg isch e
Burefamili gwohnt, miteme Bueb wo die schonschte flichsige Hoor gha het.
Ame Suntig, woner am Schiittstei der Chopf gwische het, schwiimmt eis vo
syne Guldhoor zum Ablauf us i dDiinnere und isch dervo butlet. Das het
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dWasserjumpferen erlickt und isch ganz nirrisch drab worde. Si isch im Wasser
obsi gschwumme und het dure Schiittstei ufen im Chnab is Gsicht glachet so
stieB, al di ganz chrank und fiebrig worden isch. dMueter heten jetz no
arger gwarnet. Do ischs Higedorfer Chilbi worde, wo dChnabe zTanz goih.
Au euse Bursch isch gange. Dort a der Tiire het scho dWasserjumpfere uff
ihn gwartet, er hetsen ufen erscht Blick bchonnt, Je ldnger ass er mitre tanzt het,
umso mehr hetsen umgarnet wie miteme Netz; drum hetsi zobe bim heigo ihn
au liecht chonne umarfle und iiber dBrugg us schlinggere zue ihrem Wasser-
schloss abe. Er het niimm drus chonne, isch ihre Gfangne gsi, aber si hetne
friintli ghalte, hetne #schtimiert wie ne Ma. Fasch all Johr heisi es Chindli
tibercho, eis so schon wies ander. Einewig, vergisse het er nit, woner hircho
isch. Emol denn het er gmerkt, er syg elleini wie au scho. Do isch em zSinn
cho, er heb gchore sige, dWasserjumpfere goih all Wiehnecht a dMetti i
dChile vo Hiagedorf. Wiirkli, die Zyt isch do gsi. Jetz woll ers au probiere,
het er dinkt, het hintenuse es To1li chdnnen ufmache, isch uftaucht und sofort
heigange. dMueter het en unindtlegi Freud gha, het sofort gseit, si 16i ne
niimm furt. Aber znacht am Zwdlfi het dWasserfrau hinterem Hus am Diin-
nerebord afo riiefe, i der nochschte Nacht no drger, i der dritte Nacht aber
mitsamt ihrem Schirli Chind, und die hei briegget all Gott erbarm! Was soll er
au tue, da arm Kirli, do dMueter, dort sy Frau mit de Chind! Woner no diwig
wihrweiset, schlots Eis am Chilcheturm, und do erstirben am Bach #ne plotz-
li die trurige Stimme, denn jetz isch dGeischterstund verby und alles vetlore.
Do het ihn en unbindegi Chraft packt, al er zur Diinnerebrugg het miiesse
springe, — und dort bi der olte Wyde hetme ne denn monderisch am Morge
gfunde, aber tot, wil er dZyt verpasst het, dd Arm. So het das silbmol gindet.

Meitschi, goibt zChilche

zRickebach im Oberbirg heisi nes schons Meitschi gha, nume gar es hof-
fartigs, es richtigs Modebiirzi. Zue dim het dMuetter amene Fyrtig gseit, am
Obe wird dMetti abghalten i der Chilche, s soll denn omel au goh. Aber
sMeitschi het scho der Chopf voll gha nocheme neue Hiibli wie si grad sibmol
i Zug cho sy, het dChile lo Chile blybe und isch der Fildwig us, em Dorf Wange
zue gloffe. Dort aber isch uffeme Grinzstei es munzigs graus Fraueli grupet,
und wo sMeitschi mit sym schlichte Gwiisse a dim verby diisselet, springt em
das Hixefraueli a Chopf und geitscht derzue: indtlige han i di, du Buz! —
Das isch umgfalle, isch ohnmichtig blybe ligge bis sis gfunde hei. Syner Libtig
aber isch es agschlage bliben und niemeh zum Verstand cho.
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Imen andere Hus hei si au so nes Modehiienli gha; dim isch niit {iberne
tolli Frisur ggange, bstindig hets vorem Spiegel miiesse dranume nusche. Ame
Griiendonschtig mahnet dMueter die Tochter, andtli zgoh, es heig scho sZweute
gliitet i der Chilche. Verergeret stampft deini aber und schimpft derzue: wige-
myne litis zum Tiifel! — Aber bhiietis, das isch ihres letschte Wort gsi, het
fiir ewig usgschnufet gha. Me hetse nitmol chonne wiggliipfe vom Platz, hetse
miiessen ymure, ymure wie si gstanden isch.

Der Dolder und syni Trog

En arme Chnab, wo us der Fromdi iibere Born zruggcho isch, het sy Pfyffe,
wil er kei Tubak meh gha het, mit Buechelaub gstopfet. Won er aber bim olte
Meischter dPfyffe uschlopfet, was gheitem i dHand? Es Mockli Guld. Das
heigem der Dolder gstiiret, het der Bur gseit und wyter brichtet, im Born obe
tiie namli im Heideloch sit uralte Zyte ne Bérggeischt wohne. Dolder heiss er
und regier iiber dHirdmannli. Die miiessen ihm all Johr am Karfrytig sGuld
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sunne, dort chont eine bigosch sGliick mache! Das het em Chnab kei Rueh
meh glo, denn er het em Bur sys Tochterli im Chopf gha. Drum isch er am
nochschte Karfrytig hirzhaft em Heideloch zuegloffe, Scho zum Mittag isch er
zrugg gsi und het all Tdsche voll Guld heibrocht. Hei die Auge gmacht im Hus!
Und ir het ne verzellt: Am Heideloch isch eine gstande, dd het usgseh wie ne
Wittertanne und as hitt er uff mi gwartet. Machs de richt, het er blof gseit,
und mi yneglo. I ne grofi Hohli bin i cho und drei Trog sy dort gstande. E
Stimm het mer bifohle: nimm jetz! 1 ha der Deckel gliipft vom erschte Trog,
aber do sy nume Chupferbatze drin gsi; drum bin ig a zweut Trog ggange, dort
hets Silbergild drin gha. No besser, hani diankt und bi zum dritte ggange, da
isch voll vo luterlotigem Guld gsi. Gleitig hani myni Tédsche vollgstopfet und
ha mi ufe Heiwidg gmacht. Jetz sy drei grislig Hiind hinter de Trog ufgstande
und uf dDeckel gumpet, hei mi abullt und azinnt, as wotte si mi verrysse,
i ha mi aber nit lo verwiitsche. Arig isch bloss gsi, ass ein es risigs Glachter
Uber mi abglo het, woni wider a dLuft und Heiteri cho bi, wie wenn er mir
sGliick mifigonnti. — So het der Chnab verzellt und gmeint, jetz wird em
doch der Bur sMeitli niimm verhebe. Di aber mugglet: sisch nonit so wyt, am
nochschte Karfrytig muesch nonemol goh, es muess no mehr Guld hire! —
Was hitt er solle mache? Er het halt mteBe goh. Aber vergibe heisne zrugg
erwartet, er isch nit cho. Es isch Oschtersamschtig worde, wo der Heiland
uferstoht und alls neui Hoffnig darf ha. Do rotet dim Meitli es alts Mueterli,
ds soll es wyRes Tuech is hiittige Wiehwasser tunke, so chonns dermit die
bose Hiind i der Hohli verjage. Au ihns het e Stimm bim Ygang agredt: machs
de riacht! — Jetz ischs hirzhaft ynegange und zu de Trog cho, wo der Chnab
wie ohni Liben am Bode gligen isch. dHiind sy uff ihns losgronnt, do hets sys
Tuech gschwunge und dTier mit ihrem Ghiil versteukt, Druf hets em Chnab
dHand gge, und didwig sy si gliickli hei cho. Der Vatter isch ne etgige gange,
isch aber iiber ne Stei gstiirchlet und het sBei broche, ass er vo dirta ghunke
het. Es syg em chlei richt gscheh, hei dLiit gseit.

sMannli ufem Ofebinkli

Der Hans von Rohr vo Cheschteholz isch dozemol e bikannte Ma gsi fiir
Wyfuehre ussem Elsal. Einisch uf der Heifahrt isch er mit syne Rof vorem
gladne Wage im Chriiz zChappel agchert. I der Gaschtstube uffem Ofebankli
isch es graus Mannli glidge, das isch em uffen erscht Blick widerwirtig vorcho as
niit eso. Er woll mache, ass er wyterchdm, het der Hans dinkt und isch
use gange zue syne RolS. Es sy feiifi gsi, aber wie si au zoge und gsporet hei, si
hitte der Wage nit ab Platz brunge. Do isch dr zrugg i dGaschtstube und het
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zum chlei Mannli gseit, er s6ll ne bigosch lo fahre! Das het kei Wank to, as wirs
tibelghorig, und der Wywage isch nomol blybe stoh wie agfrore. No einisch
het der Hans, doch vergibes das Mannli agredt, rieft aber bim drittemol:
Biirschli, lo mi jetz fahre, siisch will der de der Meischter zeige! — Jetz het der
Chlei au gschraue, nit weniger lut: zum Tiifel, so fahr doch! — Der Wagen
aber isch trotzddm nit vom Platz cho. Do isch der Hans i dWulle grote, zieht
sMisser und steckts miteme tiichtige Stoss im Leitross zwiische dKommet-
schyter abe, es alts aber gfchrligs Abschreckmittel gige Zauberei. Richtig, i der
Gaschtstube inne ghort me ne Schrei, und swiderwirtige Mannli fallt tot
vom Ofebinkli. Der Hans het chonne wyterfahre, het gmeint er syg der Gfohr
ertrunne. Im Ghiil vo Gunzgen aber, wo der Wig e gringi Holen ufgoht, isch er
wie gstofe plotzli vom Wage gfalle und silber au tot gsi. Dodra erinneret no
hiit dort am Waigrand es Chriiz mit der Inschrift: Hans von Rohr, 1565.

Gschichte vom Giutier

Emol het uffeme Burehof e Chnicht glibt, gar en usdde Kirli, der wiiesch-
tisch Chalberchnicht vo Wange bis is Waltsche hindere isch das gsi, het im
schonschte Haupt Veh chonne Stryme schlo und derzue no vorem Meischter
liige, der Stall syg halt verhixet. Aber gottlob, mocht me sige, muess so ein
au stirbe, frog mi nume nit wie! Ufsmol isch er as es rots wilds Chalb mitts
durs Hus uf i dLiift gspringt und wyt dnen i dMatten abe. Dasch e Sach gsi!
Gly drufabe hets gheille, es hock es fiirrots Unghiir a der Landstrofl i de Heg,
bald do, bald dort. Das tiiei dLiit ergelschtere, tiie sen {iberschlo und stihl ne
dZobechritten oder dMiretsdckli. En unerschrockene Burechnab hets erfahre.
Di isch stolz vom Oltner Miret heizuegfahre, do gumpet bim Chalofe das
zindrote wiietige Chalb us de Stude, mit de Vorderbei i eim Satz ufe Hinter-
wage, nuelet i der Ladig ume und suecht der Miretchrom. Der Chnab het aber
gar keine gchauft gha, drum isch sTier no wiietiger worde, packtne am Chittel-
facken und binglet nen is Fild use. Au inre siisch hirzhafte Biiri, wo sZniini
ufen Acher het wolle fuehre, ischs nit besser ggange. sGéutier, wie mes scho
gnamset het, springt vor deren ussem Roggefild, sperrt dSchneuggen uf as
wotts RoB und Wage verschliicke, wirft die dicki Frau ine Diinnereglungge
und rast druf mit de Zniinichorb zwiische de Chifel dervo. Worum au das? Es
isch ebe nume halb es Tier gsi, zur andere Halfti e Monsch, wo het miiessen
assen und trinke wie eusereim, jo so isch das gsi.

Drufabe hets en Anderig gge mit dim Tier, es het e wiieschti Vehchranket
tibercho, wonem unghiir Schmirze gmacht het, i wurd sige dChlauesiichi, wenns
di dozemol scho gge het. Es isch mager worde wie nes Hudererof}, het barzt
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und borzet, isch hinter de Hig umeglige, und de wider hets vor Schmirze
hochi Giimp i dLuft to. Plotzli het der Himmel Schlichtwitter gmacht, het
dSchleuse zum Rigne zoge mit Blitz und Donner; aber no grusiger het dur all
das Rigne, Luften und Fiirwirche sGiutier gschraue, isch derby silber wie ne
Witterleich am Himmel ume gfuret und zwiische de Bérge dure, vom Born zur
Roggeflueh, vom Belche bis zur Aaren iibere. Wo 4ndtli das Unwitter und au
sTier ustobt gha het, het mes gseh uf syne linge Beine vo eim Birg zum andere
usrueihe. Aber herjesis, us sym Uter isch jetz der Eiter zZWangen is Dorf abe
tropfet, miteme Gstank, wo all Chiieh i de Stil agsteckt het. Vil dervo hei das
nit uberstande, sy mustot umgfalle. Notisno het di Jommer sganz Giu ergriffe,
und niit het dergige gniitzt, weder chilten no choche, weder trinke no schwin-
ke. Es miief e Rank go, hei dBure dinkt, siisch chdmte si ganz zue arme Tage.
Druf isch im Heiligacher zH4gedorf Bureversammlig abghalte worde. Do het
eine ganz richtig grotiget, me miiess das Tier go milche, der Eiter usemiilche,
ass sChalb wider gsund wird. Das isch der HusigroR vo Wange gsi, wo so
gredt het, verrotet au, ar heig vom Urdhni hir es Paar Wunderstifel deheim,
wome dermit wohl mocht em Gautier nochestyge. Doderwige hetme sLos zoge;
es het der Rickebacher Miiller troffe, en olte gwagglige Ma, wo niit meh sottigs
gwogt hitt. Und die Junge? Au die hei sGurischi nit gha, und so het me gmeint,
alls miiess im glyche Tramp und Elind wyter goh.

Der HusigroB het aber silbmol e gsunde starche Bueb gha, dim isch teuf
is Hirz gange, was sVeh glitte het. Im verschmeukte het er silbi Mordiostifel
viiregschnauset, und — chum ass er sen iiber dFiiel zoge het, sy die vom Bode
ufgschnellt wie nes gjagts Reh und mitem Bursch i dLiift gstige. sTier, wos ne
gwahret het, isch zerscht dervogsatzt, aber mit syne Risestifle het ers einewig
verwiitscht und chreftig afo milche. Hei die miiesse luegen i de Dotfer unte,
wo das der Eiter verlore het und notisnoh, scho fascht ohni Schmirze, wider
es ordligs Wise worden isch. Im ganze sibemol het der jung Husi sGiutier
miiesse bsueche und behandle, druf ischs verniimftig und linkbar worde, isch
sogar mitem Bursch heicho und ir hetem im Wageschopf ufem Strau es Gliger
gmacht. Ubernacht isch die ganz Vehwar im Giu wider gsund worde und dLiit
hei ungsorget chonne ldbe wie vorhir.

Numen eis hei silbi Liit nit chonne verbutze: ass sHusigrole sTier nit
abto oder doch zmindescht verjagt hei; wies eso goht, me vergisst gleitig. Die
sy aber der Meinig gsi, es lib sowieso niimm lang, heig gwaggleti Zdng und
dAuge sygen em eister verzigeret. Der Jung hets sogar mitem is Fild use lo
laufe. Doderwige heisen afo hasse, heinem au dMeitschi abgspénschtig gmacht,
woner im Aug gha hitt. Das alles het sGéutier wohl gmerkt, und wil sy Zyt
einewig am ablauffe gsi isch, seits zum Chnab: am nochschte Frytig hani keis
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Richt meh am Libe, denn mach e Grabe, legg mi dry und deck mi zue! —
Drufabe het sTier ne teufe Schnuf gmacht, aber nomol hets afo rede: er soll
dBuregmein ufbiete, 4s heig no obbis zsige. Das isch gscheh. Am Chalofe
zwiische Wangen und Olte het der jung Husi dGruebe scho barat gha; wo si
das gseh hei, sy die Manne still worde, assme sletschte Wortli verstande hitt,
wo sGéutier, scho fascht ohni Chraft, het afo rede, ds woll jetz stirbe, do am
Platz i der Gruebe ligge. Es wdll se niemeh ploge, bloss eis miiesste si ver-
spriche, eister abechneue und fir ihns bitte, wenn si do verby goie. — Me
miiess dink, hei die Mannen {iberleit und e bitzli widerwillig jo gseit. I dim
Augeblick isch sTier umgfallen und tot gsi. Zue sym Grab hetme nes steinigs
Chriiz gstellt und dry lo meissle: H. R. E. G. das heil’t: hie rueht ein Geischt.
Der Husigrol} isch do scho alt gsi und hit girn der Jung gseh wybe. Dim
aber ischs derby gar {ibel ggange. dMeitli, und grad die liebschte heinem vor-
gworfe, dr und sy Vatter syge schuld, ass me bim Chalofe miief der Referdnz
mache. Zur glyche Zyt, wo dLiit so verschwore gige sHusigrolRe to hei, isch im
Gidu sGred gange, sGiutier syg zruggcho, sheig wohrschynli kei Frieden im
Grab, miief no 6bbis cho abbiiessen uf der Wilt. E Chnab het sogar bhauptet,
er heig am Grabe zwiische Higedorf und Wange mitem gredt. Es heigne bittet
und bittet, er soll doch zwee Nicht nachenand is Fircht ufegoh, dort wiird er
zwar vom Bose halbtot gschlage, aber denn wir ds andtli ganz erloset. Das
Gsproch het em junge Husi kei Rueh glo, bis ers gwogt het. Im Fircht het er
wiirkli sGautier atroffe, am Boden ischs glige, der Chopf zwiische de vordere
Bei und het gchuirchlet: machs riacht! Der Chnab het chum no nes paar Schritt
chonne tue, isch er ines Loch abegfalle, druf i dLuft gjagt worde, durne Bach
trankt, durne Steibruch gschleipft, pfleglet und gwalkt worden und was
weill i meh, i mags niimm verzelle was er het miiesse duremache. Die néchscht
Nacht no einisch, wir hitt das verlitte! Won er andtli, halbers tot, hei hiilpe
het dorfe, ischem bis is Dorf Wange ne grofle schwarze Hund nochetribe und
het gwaulet und gweiet. die halb Gmein isch drab verwachet. Wien es Lauf-
fiir ischs durs Dorf ggange, was der jung Husigrof gwogt heig. Ar aber isch
schwerchrank im Bett glige, doch won er serschtmol wider wach worden isch,
wir stoht nidben ihm a der Bettstatt? Grad silb Meitli, won ihm am alleri-
beschte gfalle het, Das het er denn au ghiirote und si hei zime sGliick gfunde,
all Chritte voll. Es isch no zsige, ass me derno keis Gschirei meh gha het
mitem Gaéutier; das isch nimli uffem Riigge der Bach derab i dDiinneren und
ussem Land gschwommt worde, und wigedim heillt sidhar silb Dorfli am Bach

Riiggebach, Rickebach.
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Schlufwort

Diese «Mirli und Sage ussem Giu» sind erstmals im Jahre 1921 in Buch-
form herausgekommen. Die Auflage war bald vergriffen. Buchhandel und
Leserschaft wiinschten einen Neudruck, doch konnte sich der Verfasser nicht
gleich dazu entschliefen, einmal weil er mit andern Arbeiten zur Geniige
beschiftigt war, dann besonders deswegen, weil er die erste Fassung als ein
Dokument von damals bestehen lassen wollte, anderseits entschlossen war,
bei einer Neufassung die Texte auf die einfache eigentliche Sagenform zuriick-
zufithren. Das ist nun, bei mehr Mulle, nach fiinfzig Jahren geschehen, wir
glauben zum Vorteil dieser kleinen Dichtungen aus dem Volksmunde.

Olten, am Meinradstag 1971 Eduard Fischer
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